SALDYTOS ZUVIES FILE VIESQJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTISNR. &

2017-04-06
Mazeikiai

Mazeikiy lopselis-darzelis ,,Bituté*, juridinio asmens kodas /90160315, atstovaujamas
direktorés pavaduotojos ugdymui pavaduojancios direktoriy Ritos Norvilienés, veikianCios pagal
Mazeikiy lopSelis-darZelis ,,Bituté " nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir

Individuali jmoné ,,Danuva®, juridinio asmens kodas 166698329, atstovaujama
direktoriaus komercijai Vaido Radimono, veikiancio (-ios) pagal bendrovés jgaliojimus ir bendroves
nuostatus (toliau — Tiekéjas),
toliau kartu §ioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai
— ,Salimi*,
toliau kartu Sioje prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai
—aalimi®,
sudare §ig Saldytos Zuvies fil¢ pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitar¢ del
toliau i$vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia sutartimi Tiekéjas jsipareigoja pagal Pirkéjo poreikj perduoti jam nuosavybés teise
priklausané¢ius maisto produktus (pateikiama Sutarties 1 priede) (toliau-Prekés) Pirkéjo nuosavybén, o
Pirkéjas jsipareigoja priimti uzsakytas prekes ir sumokéti uz jas nustatytg pinigy sumg Sios sutarties
numatytomis salygomis ir tvarka.

2. Prekiy tiekimo tvarka. Tara

2.1. Prekés tiekiamos pagal Pirkéjo poreikj ir Pirkéjo teikiamus uzsakymus. Pirkejo vardu
prekes gali uzsakyti telefonu ar elektroniniu pastu sandelininké ar slaugytoja.

Prekés uzsakomos iki 14 val.

Reikiamas prekes planuojama veZti tris kartus j savaite ir pristatomos Pirkéjo nurodytu
adresu j prekiy paskirties vietg — nuo 6.30 iki 7.30 val. MazZeikiy lopSelis-darZelis ,,Bitute*.

2.2. Prekeés pristatomos Tiekéjo transportu nemokamai. Tiekejas prisiima visas su prekiy
transportavimu susijusias i$laidas.

2.3. Jei Tiekéjas pristato prekes, neatitinkancias uzsakyme nurodyto asortimento ar kiekio,
Pirkéjas turi teisg ty prekiy nepriimti, o priimtas — graZinti per viena darbo dieng.

2.4. Tiekéjas Prekes pristato tokioje taroje ir pakuotéje, kad buty uztikrinta prekiy tinkamumas
ir saugumas jy gabenimo ir krovimo bei laikymo metu, laikant jas jprastomis salygomis. Uz prekiy
kokybés sumazéjima deél netinkamo jpakavimo ar transportavimo salygy atsako Tiekéjas, atlygindamas
Pirkéjui visus su tuo susijusius nuostolius.

2.5. Pirkéjas jsipareigoja grazinti Tiekéjui daugkartinio naudojimo targ, kurioje pristatomos
Prekés. Prarades ar sugadings targ, Pirkeéjas jsipareigoja atlyginti prarastos ar sugadintos taros vertg.

3. Prekiy kokybé

3.1. Tiekéjas privalo garantuoti, kad bty tiekiamos kokybiskos prekés. Prekiy kokybé turi
atitikti HN 15:2005, bei kitus Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktuose maisto saugg ir

higieng reglamentuojancius reikalavimus, atitikti teisés akty reikalavimus, bei deklaruojamus
standartus.

4. Prekiy kiekis



4.1. Konkrec¢iy parduodamy - perkamy prekiy (produkty) pavadinimai ir kaina yra nurodomi
juriding galig turinciuose prekiy pardavimo dokumentuose (PVM saskaitose faktirose).

4.2. Perkamy produkty kiekiai pateikti apklausos sglygy 1 priede. Perkancioji organizacija
nejsipareigoja nupirkti i§ Sios apklausos nugalétojo biitent tokius produkto kiekius, kokie yra nurodyti
apklausos sglygose. Priklausomai nuo perkanciosios organizacijos poreikiy perkamo produkto kiekiai
gali kisti - tiek didéti tiek mazéti +/- 20 proc. Keiciantis prekei del priezasties, nepriklausancios nuo
tiekejo, ir del kurios jis negali pirkéjui pateikti sutarties 1 priede numatyty prekiy, tiekéjas turi teise
pateikti tokias prekes, kurios yra lygiavertés ar geresnés uz pirkimo metu nurodytas prekes, bet uz ta
pacig kaing. Galutiné sutarties vert¢ priklausys nuo faktiskai nupirkty prekiy vertés, tadiau nevirSys
14000, 00 Eur be PVM per visg sutarties laikotarpj.

5. Prekiy priémimas pagal kiekj ir kokybe. Grazinimo tvarka ir graZinimo jforminimas

5.1. Pries priimdamas prekes, Pirkéjas privalo jsitikinti ar yra visi ir ar tinkamai suradyti prekes
lydintys dokumentai (PVM sgskaita- faktira, transporto vaztara$ciai, sertifikatas, kokybés pazymeéjimas
ir kt.).

5.2. Prekes pagal kiekj ir kokybe Tickéjas perduoda, o Pirkéjas priima, dalyvaujant Saliy
atstovams: iSkraunant prekes prekiy paskirties vietoje, adresu Naftininky g. 7, MaZeikiai.

5.3. Prekiy priémimas pagal kiekj vykdomas svérimo, skai¢iavimo ir kitais bidais. Prekés pagal
kiekj laikomos priimtomis, kai Pirkejo atsakingas darbuotojas prekiy priémimg patvirtina savo parasu
PVM sgskaitoje-faktiroje ar kitame galiojan¢iame dokumente. Po PVM sgskaitos-faktiiros ar kito
galiojancio dokumento patvirtinimo Pirkejo pretenzijos dél prekiy kiekio triikumo nepriimamos.

5.4. Prekiy kokyb¢, priimant prekes iSkrovimo i§ transporto priemonés Pirkéjo prekiy paskirties
vietoje metu, nustatoma vizualiai (apZziGirint pakuotg, Zyméjimg, prekes ir kt.). Nekokybiskos prekés
(su pazeista pakuote, sugedusios ir kt.) Pirkéjas gali nepriimti, atsakingi darbuotojai dalyvaujant tiekéjo
atstovams turi teisg suraSyti akta del neatitikimy ir graZinimo.

5.5. Nustatgs pasléptus prekiy defektus jy realizacijos procese, bet ne véliau kaip po 6 ( SeSiy )
valandy nuo jy priémimo, Pirkéjas privalo nedelsiant apie tai pranesti Tiekéjui faksu ar elektroniniu
pastu. Prekiy kokybé turi biiti nustatoma ne veliau kaip per 24 val. nuo prane$imo gavimo dienos:

- jeigu Pirkéjas gauna rastiska Tiekéjo sutikima, jis prekiy kokybe gali nustatyti vienasaliskai.

- jei Tiekejo atstovas atsisako ar negali dalyvauti prekiy kokybés nustatyme, ar negautas
Tiekéjo atsakymas per nurodyta laika, prekiy kokybé nustatoma dalyvaujant nepriklausomam
ekspertui. Ekspertas kvie¢iamas ir esant Tiekejo ir Pirkéjo atstovy nesutarimams dél prekiy kokybés.
Bet kuriuo atveju prekiy kokybé jforminama prekiy kokybés aktu.

5.6. Ekspertizés i$laidas apmoka del prekiy kokybés neatitikimo kalta Salis.

5.7. Saliy susitarimu:

- nekokybiskos prekés pakeiciamos kokybiskomis;
- nekokybiskos prekés grazinamos, israsant galiojan¢ius dokumentus, o permokétos sumos
Pirkéjui graZinamos arba atliekama uZskaita.

6. Prekiy kaina ( kainodaros taisyklés) ir atsiskaitymo uZ prekes tvarka

6.1. Prekiy kainos yra nurodytos Sutarties | priede.

6.2. Sutarties kaina (jkainis) gali blti koreguojama kainodaros taisyklése, kurios paruostos
vadovaujantis VieSojo pirkimo-pardavimo sutaréiy kainos ir kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
naujausios redakcijos nustatytais atvejais.

6.3. Visi mokéjimai pagal $ia sutartj mokami eurais.

6.4. | prekiy kaing jskaitomos visos tiekéjo islaidos.

6.5. Apmoké¢jimas uz prekes atlieckamas pavedimu | Tiekéjo Sioje sutartyje nurodyty
atsiskaitomagjg saskaitg, per 30 ( trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros pateikimo.

6.6. Pirk¢jas turi teisg pristabdyti apmokéjima jei:

6.6.1. PVM sgskaitoje-faktiiroje nurodyta neteisinga suma (kol bus isiaiskinta su Tiekéju).
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6.6.2. PVM sgskaita-faktiira neatitinka LR norminiy teisés akty reikalavimy.

7. Saliy teisés ir jsipareigojimai

7.1. Tiekeéjas jsipareigoja:

7.1.1.perduoti kokybiskas prekes Pirkéjo nuosavybén $ios sutarties nustatytomis salygomis ir
tvarka.

7.1.2. nustatytus kiekybinius ir kokybinius neatitikimus pasalinti, i$taisyti, sukomplektuoti arba
pakeisti kokybiskomis prekémis savo sgskaita.

7.2. Tiekéjas turi teise:

7.2.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty uzsakytas prekes ir sumokeéty Sioje sutartyje nustatytg
kaing.

7.2.2. atsisakyti nuo sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pirkéjas, pazeisdamas
sutartj, atsisako priimti prekes arba sumoketi uz jas nustatytg kaing.

7.3. Pirkéjas jsipareigoja:

7.3.1. prekiy uzsakyme nurodyti tiksly prekiy asortimentg ir kiekj.

7.3.2. Sioje sutartyje numatyta tvarka ir terminais tinkamai priimti prekes pagal kiekj ir kokybeg,
0 pazeidus Sig tvarkg ar terminus, nereiksti Tiekéjui pretenzijy.

7.3.3. 8ios sutarties nustatyta tvarka ir terminais apmoketi uz gautas prekes ir geranoriskai bei
savalaikial atlyginti Tiekéjui nuostolius, jo patirtus dél Pirkéjo netinkamo $ia sutartimi prisiimty
Jsipareigojimy vykdymo ar jy nevykdymo.

7.4. Pirkéjas turi teise:

7.4.1. visais teisétais bldais tikrinti perduodamy prekiy kiekj bei kokybe, jpakavimg bei kitus
pazeidimus ir reikalauti, kad jam buty parduodamos tik kokybiskos prekeés.

7.4.2. nepriimti realizavimui netinkamy prekiy ir reikalauti netinkamas prekes pakeisti.

7.4.3. Sios sutarties p.p. 5.4 — 5.5 numatyta tvarka nustacius, kad priimty prekiy kokybé
neatitinka HN 15:2005, bei kitus Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktuose maisto
saugg ir higieng reglamentuojancius reikalavimus, teisés akty reikalavimus, bei deklaruojamus
standartus, graZinti Tiekejui prekes ir atsisakyti uz jas apmoketi.

7.4.4. reikalauti, kad Pardavejas pateikty reikiamg apyvartinés taros kiekj.

7.4.5. atsisakyti nuo sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Prekiy tickéjas,
pazeisdamas sutartj, neperduoda prekiy.

8. Saliy atsakomybés salygos

8.1. Saliy atsakomybé¢ yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teises aktus ir $ig
sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

8.2.Jeigu Pirkéjas nesumoka uz laiku pristatytus tinkamos kokybés Zuvies produktus per
sutarties 6.5 punkte nurodyta mokéjimo terming, tiekéjas turi teise reikalauti i§ pirkéjo 0,01 proc.
dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng praleistg dieng.

8.3. Jeigu Pardavejas nepristato Zuvies produkty sutarties 2.1 punkte nurodytu laiku, tai
Pardavéjas moka 10 proc. baudg nuo veluojamy pristatyti maisto produkty vertés.

9. Susirasinéjimas

9.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i§siysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu padtu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:
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Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Irina Usoriené Vaidas Radimonas
Adresas Naftininky g. 7, Mazeikiai Vytauto g. 51, MazZeikiai
Telefonas 8-443-75581 8-652-77203
Faksas 8-443-75581 8-443-25617
El. pastas irina.usoriene@gmail.com vradimonas(@gmail.com

9.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne veliau, kaip per 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi
teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, issiysto pagal tuos
duomenis.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 8ig sutart] nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turé¢jo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susiremimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos
jegos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovau_]aS| Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d.
nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy isdavimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdymg, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdymg, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zalg, kurig i patyre d¢l laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.

11. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

11.1. Si sutartis Isigalioja, kai Sutart] pasiraSo abi Sutarties éalys ir galioja iki visiSko Saliy
jsipareigojimy [vykdymo pabaigos. Prekés privalo buti tiekiamos iki 2020-08-31. Sutartis gali bati
nutraukiama jstatymu ar $ioje sutartyje nustatytais atvejais.

11.2. Prekes pagal tiekéjo pasitlyma (sutarties 1 priedas ) numatoma uZzsakyti nuo
2017-09-01.

12. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.
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12.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ia sutartj prie§ terming $iais atvejais:

12.2.1. kai Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.2.2. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu  kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

12.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

12.2.4. kai Tiekejas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis sutarties
pazeidimas;

12.2.5. del kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti sutartj.

12.3. Tiekejas turi teise viena$aliSkai nutraukti $ig sutartj pries terming Siais atvejais:

12.3.1. kai Pirkejas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis sutarties salygy pazeidimas— dél atitinkamos
sutarties dalies, kurig pazeidZia Pirkéjas;

12.3.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo fiking veikla arba Istatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.4. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy sutarties $aliy rastisku susitarimu, kita sutarties Salj rastu
ispejus ne véliau kaip prie§ 14 kalendoriniy dieny.

12.5. Nutraukus sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig sutartj, taip pat visos kitos $ios sutarties nuostatos,
kurios, islicka galioti po sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai Ivykdyta si
sutartis.

13. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

13.1. Siai sutar¢iai ir visoms i§ Sios sutarties atsirandan¢ioms teisems ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai§kinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél Sios sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i$ Sios sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisme.

14, Baigiamosios nuostatos

14.1. Sudarytos Pirkimo sutarties Salis gali biiti pakeista tuo atveju, kai ji pertvarkoma,
reorganizuojama arba de¢l perkaniosios organizacijos funkcijy perdavimo kitai perkanciajai
organizacijai ar Pardavéjo funkcijy perdavimo ,,vidinio* persitvarkymo atveju (kai su pirkimo sutartimi
susijusios funkcijos perduodamos pilnai kontroliuojamai jo jmonei, toliau liekant solidariai atsakingu
uz pirkimo sutarties vykdyma) pirkimo sutarties vykdymas perduodamas kitam tkio subjektui(-ams).
D¢l Pirkimo sutarties Salies pertvarkymo, reorganizavimo ar funkcijy perdavimo neturi pablogéti
Pirkimo sutartj vykdysiancio ikio subjekto (-y) galimybés tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj palyginti
su tuo Gkio subjektu, su kuriuo buvo sudaryta pirkimo sutartis. Kai Siame punkte numatytais atvejais
kei¢iama pirkimo sutarties Salis (Tiekejas), jis turi turéti ne mazesne kvalifikacijg nei tas, su kuriuo
buvo sudaryta pirkimo sutartis pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Sie
pakeitimai galimi be Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimo.

14.2. Salys pareiskia viena kitai ir garantuoja, kad yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus.

14.3. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, isskyrus tokias
sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. Pirkimo salygy keitimu nebus laikomas pirkimy sutarties salygy koregavimas, joje
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numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybeés nustatytos aiskial ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
apklausos salygose.

14.4. Tais atvejais, kai sutarties sglygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
apklausos salygas ir (arba) pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties Salys gali keisti tik
neesmines pirkimo sutarties salygas.

14.5. Pirkimo sutarties Saliy valia turi bati jforminama papildomu rastisku susitarimu,
pasiraSomu abiejy pirkimo sutarties Saliy, pridedant ir visg susijusig susira§in¢jimo dokumentacijg. Sie
dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis.

14.6. Salys sutinka lalkytl Sios sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig
sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus, ir
informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia prekiy tickimo terminus.

14.7. Visi raéytiniai prane§imai, vienos i§ Saliy skirti kitai Saliai, laikomi atlikti tinkamu biidu,
_]CI buvo adresuoti $ios sutarties 9 straipsnyje nurodytais adresais. NepraneSusi apie adreso pasikeitimg
Salis, atsako kitai Saliai uz visus su nepranesimu susuusms nuostolius.

14.8. Visus kitus klausimus, neaptartus $ios sutarties salygose, Salys sprendzia vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais norminiais aktais, reglamentuojanciais prekiy pirkimg —
pardavima.

14.9. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising
galig — po wenq kiekvienai Saliai.

14.10. Salys patvirtina, kad Ju sprendimas pasirasyti §ig sutartj yra galiojantis, priimtas ir
iformintas nepaZeidziant LR jstatymy, jy jstaty ir kity, jy veiklg reglamentuojanéiy, norminiy akty
nuostaty, kad §i sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir pasira§yta auk$éiau nurodyta data, kaip pilnai
atitinkanti jy valig.

14.11. Sutarties 1 priedas ,Tiekéjo pasitilymas dél Saldytos Zuvies filé tiekimo” yra
neatskiriama $ios sutarties dalis.

15. Papildomos salygos

16. Juridiniai Saliy adresai ir parasai

16.2. Tiekéjo vardu

1] Danuva,

16.1. Pirkéjo vardu

Mazeikiy lopselis-darzelis ,,Bituté*

Naftininky g. 7, Mazeikiai, im. kodas 190160315
Ats.sgs.Nr. LT464010040700010142
DNB bankas

Tel. 8 443 75581
bitutebuhakterija@gmail.com

Mazeikiy lopselio-darzelio ,,Bituté* direktorés
pavaduotoja ugdymui parvaduOJdnn direktoriy
Rita Norvilien¢

— 1& ZS " f’i‘_' J f;."' ﬁEﬁ? gadtl;

(parasas _ \ ¢ : o _A_./

Vytauto g. 51, Mazeikiai

im. kodas 166698329

SEB bankas LT517044060006222797
Banko kodas 70440

Tel. 8 652 77203

vradimonas@gmail.com

Direktorius komercijai

Vaidas Radinfonas
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